Févarosi Szlovak (")nkorma’myzat
Slovenska samosprava Budapesti

08/2024. sz. } .
JEGYZOKONYYV

Késziilt a Fovarosi Szlovak Onkorményzat kozgyilésének 2024. december 8.-4n a 16:00 orakor a
Fovarosi Onkormanyzat Rendészeti Igazgatosag székhazanak szinhaztermében (1054 Budapest,
Akadémia u. 1.) megtartott, kdzmeghallgatassal egybekotott nyilt tilésén.

Jelen vannak: Horti Andrasné elnok,
Galda Levente alelnok
Benyo Pal képviselo,
dr. Szabd Zsuzsanna képviselo,
Szabo Monika képviseld,
Szelényi Gyorgyné képviselo
Zelman Pal képviselo.

Faller Lubomira, a FSZO titkarsagvezetoje.

A Jelenléti iv a jegyzokdnyv 1. szamt mellékletét képezi.
A meghivo a jegyzokonyv 2. sz. mellékletét képezi.

Az ilés szlovak és magyar nyelven zajlik.

Horti Andrasné elnok koszontotte a megjelenteket, megallapitotta, hogy a kozgyiilés 7 tagja jelen
van az ilésen, igy a testiilet hatdrozatképes. Az elndk javasolta, hogy a kozgyiilés késziild magyar
nyelvli jegyzokényv vezetésével, hitelesitésével Galda Levente alelndkét bizza meg. Nevezett a
megbizast elfogadja.

Ezt kovetden az elndk szavazdsra szolitotta fel a testiilet tagjait.

74/2024.(X11.08.) FSZ0 Kozgviilési hatarozat:

A Févarosi Szlovak Onkormanyzat kozgylilése 7 igen szavazattal, egyhangian, ellenszavazat és
tartozkodas nélkiil elfogadta, hogy a FSZO 2024. december 8-an megtartott kozgyiilésérdl késziils
magyar nyelvll jegyzOkonyv vezetését hitelesitést Galda Levente végezze.

Horti Andrasné elnok kérdést intézett a kozgyilés tagjaihoz, hogy van e kiegészitésiik vagy
¢szrevételik a meghivoban megkiildott feltiintetett napirendhez. Miutan ilyen nem hangzott el,
Javasolta, hogy a kézgytilés az alabbi program szerint kertiljon lebonyolitasra:

1. Beszamolé a Fovarosi Szlovak Onkormanyzat 2024, évi tevékenységérol.

2. Az Ozvena - Budapesti Szlovik Korus fellépése.

3. A ,Zabudapestianskych Slovakov — A budapesti szlovakokért” dij atadasa.

75/2024. (X11.08.) FSZO Kozgyiilési hatirozat:
A FSZO kozgyiilése egyhangtan, 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartézkodas nélkiil elfogadta,
hogy a kozgyiilés az alabbi program szerint keriiljon lebonyolitésra:

1. Beszdmol6 a Fovarosi Szlovak Onkormanyzat 2023. évi tevékenységérol.

2. Az Ozvena — Budapesti Szlovak Kérus fellépése.
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3. A ,Zabudapestianskych Slovakov — A budapesti szlovakokért” dij 4tadasa.

1. napirendi pont: Beszamol6 a Févarosi Szlovak Onkormanyzat 2024, évi tevékenységérol.

Az elndk, miutin kiszontotte a jelenléviket, szlovak és magyar nyelven adta el6 a Fovérosi
Szlovak Onkormanyzat 2024. évi tevékenységérdl sz616 aldbbi beszamolot:

Beszamol6 a Févarosi Szlovak (")nkorm:inyzat tevékenységérol 2024-ben.

A Févérosi Szlovak Onkorményzat egy programokban gazdag és sikeres évet zart. Elmondhatjuk,
hogy teljes mértékben sikeriilt megvalésitanunk a munkaterviinkben leirtakat. Onkormémyzatunk az
ev folyaman kilenc iilést tartott és 87 hatarozatot fogadott el.

Az évet a munkaterviink és az éves koltségvetés elkészitésével és elfogadasaval kezdtiik el. A
koltségvetésiinkben meghatéroztuk a fontosabb programokhoz kapcsolodé kiadasokat, a
szerz6désekben meghatéarozott 6sszegeket, tiszteletdijakat, kikiildetési dijakat. A koriiltekinté
gazdalkodasnak készonhetéen az év elején betervezett koltségvetési kereteket nem léptiik tul. Idében
elszamoltuk a kapott feladatalapi és miikdési tamogatast a palyazati timogatasokat. Palyazatot
nyujtottunk be a Kiilfsldén El6 Szlovakok Hivatalahoz, amelyen 3 rendezvényre (zarandokut
Zalavarra 800 eurd, nyelvismereti tabor 2800 eurd) €s a Budapesti Szlovak tjsag kiadasara (4000
eurd) nyertlink tdmogatast. A BGA Zrt. felé 4 palyazatot adtunk be, itt 3 rendezvényre (zarandokut
Zalavarra 300 000 Ft, nyelvismereti tdbor, 800 000 Févarosi Szlovékok napja 300 000 Ft ) és az
ujsag kiadédsara (600 000 Ft) nyertiink tamogatast.

Az altalunk szervezett kiemelt eseményekrél kicsit bovebben:

Februdar 27-én a keriileti szlovak onkormanyzatok képviseldinek koordinacios értekezletet
szerveztunk a szlovak iskolaban, ahol tajékoztattuk egymast terveinkrol, a varhaté fontosabb
eseményekrdl, megbeszéltiik a kozos programjainkat. A megbeszélés legfontosabb témaja a
valasztasokkal kapcsolatos teendokrdl sz6lt. Felhivtuk a keriiletekben €16 képviselok figyelmét arra,
hogy mozgositsék a kertiletekben é16 honfitarsainkat, valamint igyekezziink minél t6bb keriiletben
szlovak dnkorményzatot jelélni. Tevékenységiink nagyon sikeres volt, Budapesten 22 keriiletben lett
megvalasztva szlovak nkorményzat. Eziton is szeretném megkdszonni a részvételt és a tamogatast.

Nagyszabdsu ndnapi iinnepséget szerveztiink a JAMK-ban, ahol a Kistarcsai Néptanc Csoport adott
szép eldadast, majd bemutattak a kiilénbozé alkalmakra viselt népviseleteket. A rendezvényen
nyugdijasaink nagy szamban vettek részt. A jelenlévo holgyek viragot kaptak.

Junius 20-4n a févarosi szlovakok hagyoményos zarandokutjat szerveztiik meg Zalavarra. A
zarandokcsoport autdbusszal, illetve tébben sajat gépkocsikkal utazott a fovarosbol a helyszinre. Az
€g€sz napos program a torténelmi emlékparkban vette kezdetét, ahol a Budapesti Szlovak Kérus -
Ozvena elénekelte a magyar és a szlovak himnuszt. Ezt kévetden hangzottak el az {innepi beszédek,
majd a koszorik elhelyezése Szent Cirill és Metod szobranal, A koszorizas utan a résztvevok
atvonultak a helyi katolikus templomba, ahol meghivisunkra Stanislav Brto§ plébanos szlovak
nyelvii misét celebrélt. Az {innepi mise utdn az Ozvena kérus adott koncertet, majd egy kozos
ebéddel folytatodott a program. Ezt kévetden az emlékpark mogott zajld asatasokat tekintettiik meg.
A résztvevok az esti ordkban értek vissza a févarosba.

A Budapesti Szlovak Tanitasi Nyelvii Altalanos Iskola tanuléi szaméra junius 16-21 kdzott

2



anyanyelvi és honismereti tabort szerveztiink Szlovékiaban, Mojmirovce kézségben, ahol tobbek
kozt helyi iskola oktatdsan és az ottani tanulokkal kézésen nagyon gazdag programon vettek részt.
Megtekintették a helyi muzeumot, megnézték Nyitra véaros nevezetességeit. A helyi iskoldsokkal
vetélkeddket, sportversenyeket szerveztek, sok baratsag kottetett, de ami a legfontosabb, a
gyerekeink egy hétig csak szlovak sz6t hallottak és csak szlovakul tudtak tarsalogni.

Szeptember 21-¢én a 1. és a I1. keriileti Szlovak (")nkorme’myzattal kdzosen meghivtuk
Totkomlosrol a 15. évforduléjat iinnepld Tremolo egylittest, akik szenzacios koncertet adtak az
Akadémia utca 1 szinhaztermében a févarosban él6 szlovak honfitarsainknak. A koncert utan
kotetlen beszélgetés kovetkezett fehér asztal mellett.

Oktober 24-¢én a Szlovak Intézetben az idések honapjahoz kapcsolodva hivtuk meg a
nyugdijasainkat. Koszontésiik utin kényvbemutaté kovetkezett, Kopas Gabriella Cesta — Ut cimii
konyvével ismerkedtiink meg.

Ma, december 8-4n nagyon nagy szamban vesziink részt itt a Févarosi Szlovakok Napjan, a
Szlovak karacsony rendezvényen. Az adventi gyertya meggyujtasa és a 2024-es évrél sz616
beszamolom utén az Ozvena koérus ad karacsonyi koncertet, majd a Budapesti Szlovakokért Dij
atadasdra kertl sor, végiil kozos vacsoraval bucsuztatjuk az évet.

Eléfizettik képviseldink €s a szlovak iskola szamara a Ludové Noviny hetilapot, a Na§ Kalendar
¢ves kiadvanyt és eljuttattuk a Budapesti Szlovak ujsagot a keriileti 5nkormanyzatoknak, a szlovak
iskolaba, a Szlovak Nagykdvetségre, és kiilfoldi partnereinkhez. Részt vettiink a keriileti szlovak
Onkormanyzatok programjain, a nemzetiségi napokon, tobb keriileti szlovék énkormanyzat
kozmeghallgatasin, koszoruzési innepségeken, megemlékezéseken. Képviseltiik honfitarsaink
érdekeit.

Nagyon sok konkrét eseményen is részt vettiink, képviseldink minden honapban ott voltak a
kertileti dnkormanyzatok rendezvényein, azt mondhatjuk, hogy mindegyiken képviseltettiik
magunkat. Volt honap, amikor szinte minden nap ellatogattunk valamelyik keriiletbe, vagy jelen
voltunk a Szlovék Intézetben, szlovak szinhazi eldadason, filmbemutaton, fesztivalon, kiallitason,
eldadason, nemzetiségi napon, koncerten, koszoruzasi tnnepségen. Ezek részletesen olvashatoak a
kozgyiléseinken késziilt jegyzokionyvek elején, amelyeket a honlapunkon megtekinthetnek.

Neéhany kovetkezé decemberi programot emlitenék meg:

December 12-én a I11. keriiletben szervezi a lengyel, német, szlovak nemzetiségi 6nkormanyzat
kozds adventi misorat a Békasmegyeri Ko6zosségi Hazban, amin a Pilisszant6i Pavakor lép fel, erre
késziiliink.

December 13-4n Cinkotara megyiink, ahol meghallgatjuk Herencsar Viktéria karacsonyi cimbalom
koncertjét.

December 17-én a Marcibanyi téri Miivel6dési Hazban karacsonyi koncert keretében az Ozvena
korus is fellép, meghallgatjuk 6ket.

76/2024. (X11.08.) FSZ0O Kozgviilési hatarozat:

A FSZO0 kozgytilése egyhangian, 7 igen szavazattal, ellenszavazat és tartdzkodas nélkiil jovéhagyta
az elnok altal a Févarosi Szlovak Onkormanyzat 2024, évi tevékenységérol dsszeallitott jelentést.
A beszdmol6 szlovék nyelvi irasos valtozatat a Jegyzokonyv 3. szamu melléklete tartalmazza.
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2. napirendi pont: Az Ozvena — Budapesti Szlovak Korus fellépése.

Az adventi koszort gyertydinak meggyujtasat kovetden az Ozvena - Budapesti Szlovak Koérus adta
el6 a Budapesti Szlovakok Kardcsonya talalkozéra osszeallitott miisorat. Befejezésiil a jelenlévok
kdzosen énekelték el a ,,Csendes ¢j” cimii karacsonyi dalt szlovak és magyar nyelven.

3. napirendi pont: A ,,Za budapestianskych Slovékov — A budapesti szlovékokért” dij dtadasa.

A hangversenyt kévetéen Horti Andrasné elndk tajékoztatta a kozmeghallgatas résztvevoit, hogy a
FSZO kozgyiilése a 2024. november 5-én megtartott tlésén tgy dontétt, hogy idén Papné Polereczki
Rozalia / Rozalia Papova Polereczka lesz a ,,Za budapestianskych Slovékov — A budapesti
szlovakokért™ dij kitlintetettje.

A kittintetés indokldsa szlovék és magyar nyelven jelen jegyzokonyvhoz csatolt a 4a. és 4b. szamu
mellékeltében talalhato.

A kozgyiilés meghirdetett napirend szerinti programjat kdvetden az elnik berekesztette a kozgyiilés
ilését.

A kozgyilés tilésének berekesztése utan a képviselStestiilet tagjai és a kézmeghallgatason megjelent
¢rdeklodok fehér asztal mellett beszélgetve vitattdk meg az elhangzottakat.

Ftovly 19 ot

Horti Andrasné

Galda Levente

.30 -
Oy eopmAiny™*

elnok jegyzokonyv hitelesitd

Mell¢kletek:

1. sz. melléklet: Jelenléti iv.

2. sz. melléklet: A FSZO Kozgyilésének 2024. december 08 -1 iilésére sz616 meghivo.

3. sz. melléklet: A szlovak nyelvii beszamolo.

4a. €s 4b. sz. melléklet: A ,,Za budapestianskych Slovakov — A budapesti szlovakokért” dijjal
kitlintetett Papné Polereczki Rozalia méltatasa magyarul és szlovakul.



Jelenléti iv

2_024. december 08.
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2024. december 08. — 8. decembra 2024
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Meghivo

a Févaros: Szlovak Onkormanyzat kézmeghallgatasara,
egyben a Fovarosi Szlovikok Napjara, amely a Fovarosi Szlovak Onkormanyzat
szervezésében keriil megrendezésére,
2024. december 08-in, vasarnap 16.00 ératol
Budapest V. keriiletében
az Akadénua utca 1. szam alatt talalhato szinhazteremben.

Karacsony1 programunk:

Vendégek koszontése
Advent koszoni gyertyamak meggyijtasa

Ko6z6s imadsag

A Févarost Szlovak Onkormanyzat 2024 évi

tevékenységérdl szolo elnok: beszamolé
Az Ozvena Budapesti Szlovak Kérus karacsony: koncertje
A Budapest Szlovakokért dij atadasa

Unnepi vacsora

Megtisztel6 jelenlétére feltétleniil szamitunk!

A rendezveény tamogaton:
Bethlen Gabor Alapkezel6 Zrt. -
NKUL-KP-1-2024/1-000172

Budapest Fovaros Keriileti Szlovak Onkormanyzatai,

%'

KESZUHET A WARORSZA

IRMANYANAR TAMOX A TASAN

o :
Be THLEN GABOR
Alap



Pozvanka

na verejné zasadnutie Slovenske) samospravy Budapest
a Dei budapeitianskych Slovikov,
ktoré Slovenska samosprava Budapeit: usporiada
v nedel'u 8. decembra o 16.00 hodine
v divadelne sile v V. obvode Budapeiti na Ulicai Akadémia &. 1

Program nasich Vianoc:
Privitanie
Zapaleme svie¢ok na adventnom venci
Spoloéna modlitba
Vereny referat o émnnosti SSB v roku 2024
Vianoény koncert Budapeitianskeho slovenského spevackeho zboru Ozvena
Udelenie ceny Za budapeitianskych Slovakov
Slavnostna veéera
Tedime sa na Vasdu ucast’!

Toto podwane podponili:
Sprava fondov Gabora Bethlena -
NKUL-KP-1-2024/1-000172
Slovenské samospravy posobiace v
KESZULT AMAC -?él-‘"l'\ ALy (124
. KORMANYANAK TAMOGATASAV SRS

BETHLEN GABOR
Alap




PAPNE POLERECZKY ROZALIA — A JAVASLAT INDOKLASA

Papné Polereczki Rozélia 1959. aprilis 22-én sziiletett Budapesten. Edesapja, Polereczki Sandor Kis-
kérés varosabdl szarmazik, sziilei szlovak gazdalkodok voltak. Nagyapja 1910-ben, mig nagymamaja
1912-ben sziiletett, mindketten Kiskéréson él6 szlovak csalddbol szarmaztak. Gyermekkorukban csak
szlovakul beszéltek, magyarul az iskoldban tanultak meg. Rozalia, akit magunk kézott mi csak Lianak
neveziink, gyermekkoraban minden szabad idejét a nagyszileinél téltdtte. Sajnos akkoriban az a
mondas, miszerint ,minél tébb nyelvet beszélsz, anndl tébb ember vagy” nem tartottak érvényben.
Felmendi csak akkor hasznaltak a szlovak nyelvet, ha nem akartak, hogy a gyerekek megértsék, mirdl
beszélnek. Edesapja is folyékonyan beszélt szlovakul, de 6 is csak a sziileivel beszélt az anyanyelvén.
Liat nem tanitottak meg szlovakul, és ennek a hidanyat késébb, felnétt koraban tapasztalta meg.

Ma férjével és 24 éves fidval Budapesten, a XVII. keriiletben, Rakosmentén élnek. Rakoskeresztir a
févaroshoz 1950-ben megtértént hozzacsatolasa elétt tulnyomdan szlovakok lakta telepiilés volt. Lia
férjének a nagysziilei is szlovak szarmazasuak voltak. Nagypapéja Arva megyében (Orava) sziiletett és
a ,tutajos totokkal” keriilt Budapestre, majd az 1930-as években Rakoshegyen épitett maganak hézat
és valt helyi lakossa. igy keriiltek, illetve valasztottak Lizék is lakhelyliknek 1983-ban Rakoskereszturt.

Lia 2001-ben a Kereszturi Szlovak Tancegyiittes tagja lett, majd par évvel késébb a Kereszturi Szlovak
Asszonykorushoz is csatlakozott. Az évek mulasaval szép lassan atvette, majd pedig egy teljes
évtizeden &t vezette a ténccsoport, 10 évvel ezel6tt pedig a szlovak asszonykdrus vezetését is magara
véllalta. Ez a két miikedvel§ csoport a kiilénb6zé rendezvényeken valé rendszeres fellépéseivel
nepszer(siti orszagszerte a rakoskeresztiri szlovakok szines népi kulturdjat és veszi ki a részét a
hagyoményapolasbhdl. Az asszonykérus az elmalt években elnyerte az Orszidgos Népzenei és
Kdrusszovetség az KOTA-dijat valamint az Orszagos Szlovak Onkormanyzat altal adomanyozott ,Za
nasu narodnost” / ,Nemzetiségiinkért” dijat. Lia minden évben hagyoményérz6 és tanc-tovabbképzé
taborokat, valamint keriileti szinten szlovak nyelvtanfolyamokat is szervez.

Lia nagy megtiszteltetésnek vette, mikor 2010-ben felkérték a keriileti szlovak nemzetiségi
6nkormanyzat vezetGségi tagjanak. 2012-t6l 2014-ig alelnokként dolgozott a Rakos-menti Szlovak
Nemzetiségi Onkormanyzatban és 2014 6ta — immar 10 éve — az Onkormanyzat elnokeként
tevekenykedik téretlen és kitartd lendiilettel. A pestvidéki szlovak szervezetek Dolina Egyesiiletének
jeloltjeként 10 éven 4t volt a Févarosi Szlovak Onkormanyzat tevékeny tagja.

Blszkeséggel toltotte el, hogy az § javaslata nyoman 2017-ben els6ként Budapesten éppen naluk,
Rakoskeresztiron keriilt megrendelésre a Magyarorszagi Szlovdkok Napja. Lelkes munkajaval
tevékenyen jarult hozza ennek az orszagos rendezvénynek a sikeres lebonyolitasihoz.

Két évvel ezel6tt kezdeményezte a rakoskereszturi lakotelep épitése miatt lerombolt egykori falu
hatarat jelz8, a szlovak &slakosok altal épitett Gtszéli kereszt ujboli felallitasat.

A tavalyi esztendS folyamdn konyvet adott ki ,Az evangelikus szlovak énekeskényv magyarorszagi
torténete” cimmel, amely a Juraj Tranovsky éltal irt és a magyarorszagi szlovak anyanyelv(i
evangélikus vallasi hivek altal ,bibliaként” hasznalt énekeskényv torténetét mutatja be. Ezt a
kiadvanyt eljuttatta az 6sszes szlovak nyelvet tanitdé magyarorszagi kozoktatasi intézménybe, a
szlovakok lakta hazai telepiilések evangélikus gyllekezeteibe, a kutatdintézetekbe, kulturalis
létesitményekbe és az a szlovakok lakta telepiilések 6nkormanyzataihoz.



A Lia altal vezetett rakosmenti szlovdk énkormanyzat pélyazati kérelmet terjesztett el6 a
Miniszterelndki Hivatal Egyhazi és Nemzetiségi Kapcsolatokért Felelss Allamtitkarsagahoz, amelyben
anyagi tamogatast kért a kereszturi szlovakok szakralis rendezvényeiknek (pl. Szlovak Piinkésd,
Nemzetiségi Karacsony) helyet biztosité Szent Kereszt Felmagasztalasa Rémai Katolikus Templom
felujitdésahoz. Ez a palyazat sikeres volt, igy megkezdédhetett a XVII. keriileti Pesti Gton taladlhato
plébaniatemplom feldjitasa, amely még napjainkban is zajlik.

Az idei evben a helyi német nemzetiségi énkormanyzattal kézdsen megjelentették a ,Keresztur
falurdl” cimi képeskonyvet, amely emléket &llit az egykoron szlovakok lakta, immar 300 éves
Rakoskeresztur telepiilésnek. A Rakosmenti Szlovak Onkormanyzat a helyi asszonykérus fellépését
rogzit CD és DVD felvételeket, illetve népdalgy(ijteményt is megjelentetett. Lia rendszeresen szervez
— es nem csak a kerilletben, de annak hatdrain tal is — kiallitasokat, sporteseményeket,
zarandokutakat, szinhdzi eladasokat, népzenei, egyhazzenei és komolyzenei koncerteket,
gasztronomiai programokat, valamint hitéleti eseményeket. A kereszturi szlovak népviseletek
szenvedélyes gyiijtéje. Egy keriileti Szlovak Tajhaz mielébbi létrehozasat is kezdeményezte.

Lianak rengeteg &tlet van még a tarsolydban, amelyek a célja, hogy a szlovdak hagyomanyok ne
vesszenek feledésbe a févaros legkeletibb szegletében fekvé Rakosmentén. Ezért bizton allithatjuk,
hogy az elkdvetkezend években is minden téle telhetét meg fog tenni hén szeretett kdzdssége és a
Budapesten €16 szlovakok megmaradasa és boldoguldsa érdekében.



fejléc: Laudacia

Rozalia Papova Polerecka

Rozalia Papova Polereczka sa narodila 22. aprila 1959 v Budapesti. Jej otec,
Sandor Polereczki pochadzal z malého Kere$a Jeho rodi¢ia boli slovenski
gazdovia.

Stary otec sa narodil v roku 1910, stara mama v roku 1912, obidvaja pocha-
dzali z malokereSskej slovenskej rodiny. V detstve hovorili vyluéne po sloven-
sky, po madarsky sa naucili az v Skole. Rozalia po¢as svojho detstva travila
vela &asu s nimi. Zial zname prislovie ,kolko jazykov ovlada$ tolkokrat si &lo-
vekom*“ vtedy neplatilo a slovensky jazyk pouzivali stari rodi¢ia len vtedy, ked
nechceli, aby im deti rozumeli. Aj Rozaliin otec plynule ovladal slovenc¢inu, ale
po slovensky hovoril vyluéne so svojimi rodiémi. Svoj rodny jazyk tak neodo-
vzdali dalSiemu pokoleniu, ¢o neskér znamenalo nevyhodu pre Rozaliu.

Lia, ako ju familiarne oslovujeme, Zije s manzelom a 24-roénym synom v XVII.
mestskej casti Budapesti, v oblasti niekdajsej dediny popri potoka Rakos§, Ke-
resture, ktora predtym nez bola v roku 1950 pripojena k hlavnému mestu, bola
obyvana prevazne Slovakmi. Aj manzelovi rodi¢ia taktiez maju slovenski po-
vod. Jeho stary otec sa narodil na Orave a do Budapesti sa dostal s pltnikmi a
neskdr v 30-tych rokoch si postavil dom na Rako$skom vrchu a stal sa tak
miestnym obyvatelom. Z tohto dévodu sa aj Lia s manzelom v roku 1983 roz-
hodli nastahovat do Keresturu.

Lia v roku 2001 sa stala ¢lenkou Keresturskej slovenskej tanec¢nej skupiny
a o par rokov neskdér sa pridala ku Kerestlirskemu slovenskému Zenskému
spevackemu zboru. Ako roky plynuli pomaly zac¢ala preberat vedenie ochot-
nickej skupiny lTudového tanca a uz viac ako 10 rokov je aj veducou tunajsieho
spevackeho zboru. Aktivhe sa dodnes podiela na zachovavani slovenskych
tradicii, organizuje vystupenia folklérneho siboru na réznych kultirnych podu-
jatiach.

Bolo jej ctou, ked ju v roku 2010 poziadali, aby sa stala ¢lenkou obvodnej slo-

venskej narodnostnej samospravy. V rokoch 2012-2014 bola podpredsednic-



kou tohto voleného zboru v Keresture a od roku 2014, presne desat rokov uz
v tretom cykle s neochvejnou aktivitou pdsobi ako predsednitka tejto samo-
spravy. Okrem toho 10 rokov bola aj aktivhou poslankyfiou nominovanou re-
gionalnym zdruZzenim slovenskych organizacii v pestianskej oblasti ,Dolina“
Slovenskej samospravy Budapesti.

Z jej iniciativy sa v roku 2017 konal Den Slovakov v Madarsku prave u nich,
v Keresture. Bol to vysledok jej oduSevnenej &innosti. Nou vedenému Zzenské-
mu spevackemu zboru boli v uplynulych rokoch udelené viaceré uznania: cena
KOTA (Celostatneho zvazu spevackych zborov a ludovej hudby)a cena ,Za

LT3

nasu narodnost®, ktort kazdoro¢ne udeluje Celostatna slovenska samosprava.
Lia kazdoroéne organizuje Uspesny a oblubeny letny tabor pre deti s dérazom
na zachovavanie slovenskych tradicii a lTudového tanca, ako aj kurzy sloven-
ského jazyka.

V roku 2022 navrhla opatovné osadenie kriza, ktory kedysi postavili pévodni
slovenski obyvatelia dediny, a ktory teraz ma sluzit ako memento oznadujlce
hranicu zburanej byvalej slovenskej dediny Kerestur.

V uplynulom roku fiou vedena slovenska samosprava vydala knihu s ndzvom
~Historia spevnikov slovenskych evanjelikov v Madarsku“, ktorad spracovava
historiu spevnikov napisanych Jurajom Tranovskym, ktoré pouzZivali slovenski
evanjelici ako ,bibliu“. Tuto knizku rozoslala vSetkym $kolam v Madarsku kde
sa vyuCuje slovensky jazyk, ako aj evanjelickym cirkevnych zborom, vy-
skumnym ustavom, kultdrnym institiciam a slovenskym samospravam.

Lia predlozila Uradu predsedu vlady v mene miestne; slovenskej narodnostnej
samospravy Ziadost o materialnu pomoc na obnovu, respektive obsiahlu re-
konstrukciu rimsko-katolickeho kostola povznesenia sv. Kriza, ktory je mies-
tom sakralnych podujati — Turiénej om$e a slovenskych Vianoc — organizova-
nych miestnou slovenskou samospravou.

V tomto roku Lia planuje vydat album s nazvom ,0 dedine Kerestur"
v spolupraci s miesthou nemeckou narodnostnou samospravou, ktora bude
dostojnou pamiatkou toho, ze obec Kerestur kedysi, v priebehu 300 rokov

obyvali prevazne Slovaci. V minulosti sa zasltuzila aj o vydanie CD a DVD



platne s piesnami zenského spevackeho zboru, respektive zbierkou fudovych
piesni. V obvode organizuje vystavy, S§portové podujatia, pute, divadelné
predstavenia, koncerty ludovej, cirkevnej a vaznej hudby, ako aj programy
oboznamujuce Siroku verejnost s gastronomiou. Je vasnivou zberatelkou ke-
resturskych slovenskych fudovych krojov, iniciatorkou zriadenia miestneho
pamatného domu slovenskych ludovych tradicii.

Lia ma este nespoletné mnozstvo dalSich napadov zameranych na to, aby
slovensky raz Keresturu a PorakoSia, ktoré su najvychodnejSou mestskou &as-
tou hlavneho mesta, nezapadol do zabudnutia. Preto si m6zeme byt isti, Ze aj
v nastavajucich rokoch vynaloZi vSetko svoje Usilie v zaujme zveladenia svojej
milovanej slovenskej komunity a obyvatefov Budapes$ti hlasiacich sa

k slovenskej narodnosti.



